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VSeobecné informace

Tento vyrobek muze fidit vase roletova a stinici zafizeni podle denni doby. P¥i
pouziti kompatibilnich &idel je navic mozné fizeni v zavislosti na slune¢nim
zareni, sile vétru, vnitfni teploté a desti.

Vysvétleni piktogramt

POZOR POZOR oznacuje nebezpec&nou situaci,
ktera, pokud ji nebude predejito, muZe vést
ke zranéni.

POZOR POZOR oznacuje opatfeni k zamezeni

vécnym Skodam.

[ Oznaduje tipy pro uzivatele a jiné uzitetné

1 informace.

Zaruka

Konstruk&ni zmény a neodborna instalace v rozporu s timto navodem a naSimi
ostatnimi pokyny mohou vést k vaznym poran&nim a ohroZeni zdravi uZivatell,
napr. ke zhmozdéni, takZe konstruk&ni zmény smi byt provedeny pouze po
dohodé s nami a s nasim svolenim, a musi byt bezpodminecné dodrZzeny nase
pokyny, zvlasté pak pokyny obsazené v tomto navodu na montaz a obsluhu.
Dalsi tuprava produktli v rozporu s uréenym pouZitim neni pfipustna.

Vyrobce finalniho vyrobku a montér musi dbat na to, aby byly pfi pouZiti nasich
vyrobku respektovany a dodrzovany viechny nalezité zakonné a uredni
predpisy, zvlasté pak prislusné aktualni smérnice pro elektromagnetickou
kompatibilitu, a to zejména s ohledem na vyrobu finalniho vyrobku, instalaci a
poradenstvi zakaznikim.
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Bezpecnostni upozornéni

Vseobecné pokyny
« Pouzivejte pouze v suchych prostorach.
« PouZivejte pouze neupravené originalni dily vyrobce Fidici jednotky.
« Nedopustte, aby se déti dostaly k ovladani.
» DodrZujte ustanoveni specificka pro vasi zemi.

Pozor
* Nebezpeci urazu elektrickym proudem.
« Pripojeni na sit’ 230 V smi provést pouze autorizovany

odborny elektrikar.

* Pred zahajenim montaZnich praci vZdy odpojte pripojovaci
vedeni.

» P¥i pfipojovani je tfeba dodrzovat predpisy mistniho
dodavatele elektriny a ustanoveni pro mokré a vihké
prostory podle VDE 100 (predpisy némeckych
elektrotechniku).

¢ UdrZujte osoby mimo prostor pojezdu zafizeni.

* Pokud je zafizeni ovladano jednim ¢i vice ovlada€i, musi
byt prostor pojezdu zarizeni béhem provozu prehledny.

* Pro pripojeni ovladacich vedeni (ochranna mala napéti)
smi byt pouzivany pouze typy vedeni s dostate¢nou
dielektrickou pevnosti.

« Pristroj obsahuje malé dily, které by mohly byt spolknuty.

Urceny ucel pouziti

Tato Fidici jednotka Ize pouZit pouze pro ovladani rolet a stinicich zafizeni.
Zatizeni jinych vyrobcl smi byt pfipojovana pouze po dohodé se
specializovanym prodejcem.



Vyznam signalizace a tlacitek

(v} . Tlagitko ZASUNUT
1 e O Tlagitko STOP
cuu
n.Nnn &f i

E'l_l'l_ll_l ¢ ' Tlagitko VYSUNUTI

1

Tlacitko OK =
LED /

Tlagitko NABIDKA

Zasunuti
Symboly a¥i Q (9] Am
N 1} Vysunuti
EAS A g
W) (WA . (W Giselny displej
AN AN I
Dal$i pojezd béhem 24 h DBBB HA Dal$i smér pojezdu
Dny v tydnu (Po-N U v
ny v tydnu (Po-Ne) 1234567
Vysvétleni symbolt
@¥i | Cas/datum P | Program Dovolena
a Doba spinani L Program Astro (rano/vecer)
O Automaticky provoz w Ruéni provoz
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Montaz

Pripojeni

A\

Pozor
* Nebezpeci urazu elektrickym proudem.
« Pripojeni smi provést pouze autorizovany elektrikar!

Pozor

* Pokud je Fizen vice nez jeden pohon, je tfeba pohony
oddélit reléovym ¥izenim. Toto oddéleni odpada u pohonti
spolecnosti Becker s elektronickym vypinanim v koncové
poloze.

+ Dbejte na spinaci proud zafizeni.




Pripojeni jako fidici jednotka pohonu
1. Zapojte sitovy adaptér nasledujicim zptisobem:

1
P
X
Q W2, O
K™ 146 L
VALNN
O
o OU Q

2. Upevnéte sit'ovy adaptér v krabici.
3. Vsad'te ovladaci ¢ast do ramu a zasuiite ji do sit'ového adaptéru.
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PFipojeni jako skupinova Fidici jednotka
1. Zapojte sitovy adaptér nasledujicim zplisobem:
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Individualni tlacitko

uoyod

==

uc42
[T \-‘T\ [[e[3]
Skupinové tlagitko

1

Julgnue)

Sit' 230 V /50 Hz

2. Upevnéte sitovy adaptér v krabici.
3. Vsad'te ovladaci ¢ast do ramu a zasuiite ji do sit'ového adaptéru.



Cidla / externi generatory signalu

o K zafizeni Ize pFipojit rtizna €idla / ext. generatory signalu (viz
1 navod na montaz a obsluhu pro pfislu$né zafizeni).
P¥ipojit I1ze jen jedno €idlo hodnoty sluneéniho zareni.

- Cidlo sily v&tru (&idlo sily vétru pro Fizeni intenzity slune&niho zareni a sily
vétru Centronic SensorControl SC71)

- Cidlo intenzity slune&niho zaFeni a sily vétru (&idlo intenzity slune&niho
zareni a sily vétru pro fizeni intenzity slunecniho zareni a sily vétru
Centronic SensorControl SC81)

« Teplotni €idlo s beznap&t'ovym spinacim kontaktem

» Destovy snimac s beznapét'ovym spinacim kontaktem

o
COJ000
P L46Y L

QOJ00
P L46Y L

1/2|3 1|2|3

-{3] -{8]

Teplotni ¢idlo/  Destovy snimac /

externi generator signalu  externi generator signalu
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Montaz/pripojeni SC33

Diky svételnému ¢€idlu mate moznost chranit své rostliny a nabytek pred pfilis
silnym slune¢nim zarenim.
Montaz na ridici jednotku

Slot pro

svételné cidlo

Montaz na zafizeni

1. Vytahnéte ovladaci ¢ast ze sitového adaptéru.

2.  Pripojovaci svorku zasurite do uréeného slotu.

3.  Opatrné umistéte vedeni od svételného ¢idla do urené drazky.

[ ] V pfipadé potieby miiZete vyuzit i jednu z naznaéenych
1 kabelovych prichodek v ramu.

4. Nasledné vsad'te ovladaci ¢ast do ramu a zasutite ji do sitového
adaptéru.
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Instalace na okné:

Pred montazi svételného ¢idla je nutné dikladné vygistit sklo.

Svételné ¢idlo by mélo vzdy byt umisténo tak, aby slune&ni zareni co nejdfive
rozpoznalo. Pokud je hodnota intenzity slune&niho zareni prekrotena, sjedou
rolety nebo Zaluzie automaticky ¥ do mezipolohy, nebo ke svételnému &idlu,
zastavi a svételné ¢idlo se znovu uvolni.

Svételné ¢idlo upevnéte na okno do poZzadované polohy pomoci prisavky.

RozSireny rozsah funkci pomoci
Bluetooth®

[ ] PlIny rozsah funkci je dostupny pouze pomoci aplikace
1 Becker Tool prostiednictvim Bluetooth® a je vysvétien
v aplikaci.
Programovani

» Lze nastavit az 10 pojezd(i za den

« Casovy program ,tyden“ (Po-Ne)

« Casovy program ,blok“ (Po—Pa a So—-Ne)

« Casovy program ,jednotlivé“ (kazdy den jednotlive)
« Astrorano

« Astro vecer

+  Cas blokovani

* Astro posun

» Simulace dovolené

« Prepinani mezi letnim a zimnim ¢asem automaticky
* Prahové hodnoty slune¢niho zareni

* Prahové hodnoty vétru
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Aktivovani Bluetooth®

Ridici jednotka ma integrované rozhrani Bluetooth®.

[ ) Ovladaci jednotka musi obsahovat minimalné rozhrani
1 Bluetooth® verze 4.2. Tuto informaci naleznete v navodu
k vasi ovladaci jednotce.

Stahnéte si aplikaci Becker Tool z obchodu Google Play Store, Apple
App Store nebo Microsoft Store a nainstalujte ji do zafizeni, které budete
pouZzivat k ovladani.
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Uvedeni do provozu / programovani
pomoci Bluetooth®

o Chcete-li provést uvedeni do provozu pomoci Bluetooth®,
1 nainstalujte do svého mobilniho zafizeni aplikaci Becker Tool
a postupujte podle uvedenych pokynii.

Prvni uvedeni do provozu

‘ Zapnéte napajeci napéti.

" 3x = LED kontrolka 3 zelen& zablika.

Nyni nasleduje dotaz, zda byste v uvedeni do
provozu chtéli pokracovat s Bluetooth® nebo bez
néj.

e
-
-J

. Chcete-li propojit své mobilni zafizeni pomoci

Bluetooth, stisknéte tlacitko OK.

= Zafizeni se prepne do rezimu
Bluetooth®

= LED kontrolka blika modre.

= Jakmile pripojite své mobilni zafizeni, mizete
pokracovat v uvedeni do provozu
a v programovani pomoci svého mobilniho
zarizeni.
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Pripojte ridici jednotku pres
Bluetooth® k vaSemu ovladacimu
zarizeni

Pomoci tlagitka STOP muZete proces kdykoli prerusit. Pokud po 3 minutach
nedojde k propojeni, proces se automaticky prerusi.

A+Vis Stiskné&te na 1 sekundu spole&né tlagitka pojezdu
AaV.

372
i1 i = Zafizeni se prepne do reZimu
Bluetooth®.

= LED kontrolka blika modre.

. Nyni vyberte poZadovanou fidici jednotku ze
e seznamu v nabidce Bluetooth® svého ovladaciho
zafizeni.

. V pfipadé usp&sného spojeni se na displeji zobrazi
LAPP“ a LED kontrolka sviti modre.

RP P = Nyni mGzZete pomoci aplikace provadét dalsi
nastaveni.
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Uvedeni do provozu / programovani
bez Bluetooth®

o Chcete-li provést uvedeni do provozu pomoci Bluetooth®,
1 preé&téte siinformace v kapitole Uvedeni do provozu /
programovani pomoci Bluetooth® [» 13].

Prvni uvedeni do provozu

‘ Zapnéte napajeci napéti.

3x = LED kontrolka 3x zelené zablika.

Nyni nasleduje dotaz, zda byste v uvedeni do
provozu chtéli pokracovat s Bluetooth nebo bez
3 . MWD ngj.
1 Y ]
@ Stisknéte tlagitko NABIDKA, pokud nechcete

aktivovat pripojeni Bluetooth a chcete pokracovat
v uvedeni zafizeni do provozu.
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Nastaveni reZimu (rolety/markyza/Zaluzie)

A [ v Tlacitky pojezdu muZete prepinat mezi
jednotlivymi rezimy: rolety (ROL), markyza (SUN)

potvrdite 0! a zaluzie (BLI).
pomoci oo
Tlacitkem OK zvolite vybrany rezim.
C) V zavislosti na zvoleném rezimu se liSi vyrobni

nastaveni (viz Vyrobni nastaveni [» 33])

u
(==

Nastaveni ¢asu a data

o Po prvnim uvedeni do provozu se dostanete do rezimu
1 nastaveni, kde je tfreba po dobu 3 sekund podrZet stisknuté
tlagitko NABIDKA a nasledné& provést potvrzeni pomoci
tlacitka OK.

Kdyz je ¢as nastaven pomoci aplikace, miize dojit k prodleni
max. 59 sekund, protoZe presna synchronizace se provadi
podle minut.
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Alv [55] Na displeji se zobrazi symbol Cas/datum a &islice,

které nastavujete, blikaji.
potvrdite H

pomoci D UR Pomoci tlagitek pojezdu A/V nastavte aktualni

hodinu a minutu. Pfislusné udaje potvrdite

17300
HU  Hagitkem OK.

Alv o] Nyni pomoci tlacitek pojezdu A /¥ nastavte
aktualni rok, mésic a den. Prisludné udaje

potvrdite |, potvrdite tlagitkem OK.
pomoci i E RQ
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Najed'te tlagitkem pojezdu ¥ do dolni koncové
polohy.

= LED kontrolka pomalu blika svétle

modfre.
(0OK) Potvrd'te tlagitkem OK.
O = Po dobu 1 sekundy sviti LED kontrolka
0w Zluté.
= P¥ijima¢ provede potvrzeni.
1s

1 Dalsi dva kroky programovani jsou nutné,
pokud jste zvolili rezim Zaluzii.

Najed'te tlacitkem pojezdu A do polohy GpIiného
naklopeni Zaluzii.

= LED kontrolka pomalu blika svétle
modfre.

(0K)

Potvrd'te tlacitkem OK.

= Po dobu 1 sekundy sviti LED kontrolka
Zluté.

= P¥ijimac¢ provede potvrzeni.
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Najed'te tlagitkem pojezdu A do horni koncové

= LED kontrolka pomalu blika svétle

(0K

Potvrdte tlagitkem OK.

= LED kontrolka sviti 2 sekundy zelené.

= P¥ijima¢ provede potvrzeni.

Tim je prvni uvedeni do provozu ukoncené.

=
2 BECKER
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Automatické nastaveni dob spinani
Stisknutim tlagitka mZete nastavit jednotlivé doby spinani pro jizdu A a'V¥.

[ ) Takto nastavené doby spinani vZdy plati pro vS8echny dny

(Po—Ne).
1 Doby spinani mizZete kdykoli zménit. Opakujte programovani
pro dalSi nové pozadované ¢asy kazdodenniho pojezdu.

A I v (9] Chcete-li naprogramovat ¢as pojezdu ¥, trubkovy

pohon se musi nachazet v horni koncové poloze.

IEDD Chcete-li naprogramovat ¢as pojezdu A, musi byt
v dolni koncové poloze.

en:nn
[NRNINE 4
1
@ Pockejte na poZzadovany ¢as, kdy ma byt
nastavena doba spinani.
A I V6s (9] V poZadovany okamZzik stisknéte odpovidajici

¥ | | tlacitko pojezdu a podrzte jej, dokud trubkovy
ME MIM| | pohon po cca 6 sekundach kratce nezastavi

'ﬂ"—' a nasledné nedojede az do koncové polohy.
10.
gy Nyni smé&rové tlagitko pustite.
1234567
Zarizeni uloZilo do paméti aktualni asovy okamZzik
. 2s pro tento smér pohybu. U opa&ného sméru

= pohybu postupujte stejnym zpasobem. V
© provoznim rezimu ,9“ nejsou vykonavany zadné
1 automatickeé povely k jizdé.
10.
IBE |

:8:817
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Nastaveni dob spinani

[ ] Pokud béhem programovani po dobu 3 minut nedojde

1 k dalSimu stisknuti tla¢itka nebo pokud stisknete tlacitko
NABIDKA na 3 sekundy, proces bude zrusen bez uloZeni
nedokonéené zmény doby spinani a displej se vrati
k pfedchozim platnym hodnotam. Je-li jiZz zadani doby spinani
A nebo ¥ kompletni, nezohledni se jen prislusna
nekompletni druha doba spinani. Deaktivujte Astro, protoze
jinak se nastavi ¢as blokovani pro Astro.

( )3 af Chcete-li otevrit nabidku nastaveni, stisknéte po
s dobu 3 s tlagitko NABIDKA.

( ) 1 (o2 Tlagitkem NABIDKA nyni zvolte program doby
s spinani a vybér potvrd'te tlacitkem OK.

A I 4 @ A | Tlacitky pojezdu nastavte poZzadovanou dobu

) spinani pro jizdu A a potvrd'te hodiny a minuty
potvrdite .MM | tiagitkem OK.
pomoci iy

1234567
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Alv

potvrdite
pomoci

©K

Nasledné tlacitky pojezdu nastavte poZzadovanou
dobu spinani pro jizdu ¥ a potvrd'te hodiny
a minuty tlacitkem OK.

RS TR

LED kontrolka sviti 2 sekundy zelené.
= Doby spinani jsou nastaveny.

i V ruénim reZimu se neprovadi automatické
povely k jizdé. Chcete-li opustit nabidku,
stisknéte tlagitko NABIDKA po dobu 3 sekund.

Vymazani doby spi

nani

H10s

1

1827

4x

Stisknéte tlacitko STOP na 10 sekund.

= Nejprve dojde k prepnuti ¥/G
a nasledné LED kontrolka 4x ¢ervené
zablika.

= Doby spinani jsou smazany.

i Automaticky se prevezmou doby spinani
z vyrobniho nastaveni. Ty jsou riizné

v zavislosti na zvoleném reZimu (viz Vyrobni
nastaveni [» 33]).
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Nastaveni Astro

[ J Je-li na zaFizeni pomoci tlacitek aktivovano Astro rano a/
1 nebo Astro veéer, budou viechny doby spinani smazany.
Pokud béhem nastavovani po dobu 3 minut nedojde

k dalSimu stisknuti tla¢itka nebo pokud stisknete tlacitko
NABIDKA na 3 sekundy, proces bude zrusen bez ulozeni
nedokonéené zmény nastaveni Astro a displej se vrati

k predchozim platnym hodnotam.

( ) 3 [osi] Chcete-li otevfit nabidku nastaveni, stisknéte po
S dobu 3 s tlagitko NABIDKA.
( ) 1s (o2 Tlagitkem NABIDKA nyni zvolte program Astro.

AS TR

Potvrd'te tlacitkem OK.

Alv

potvrdite
pomoci

©K

AS TR

Tlatitkem A muZete aktivovat nebo deaktivovat
Astro rano.

Tlacitkem ¥ m{Zete aktivovat nebo deaktivovat
Astro vecer.

Svoji volbu potvrdite tlaitkem OK.
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. 2g LED kontrolka sviti 2 sekundy zelené.

= Casy Astro jsou nastaveny.

u
&3

i Chcete-li opustit nabidku, 2x stisknéte
tlagitko NABIDKA po dobu 3 sekund. Zobrazi
se symbol Astro pro dalSi dobu spinani.

Nastaveni €asu blokovani pro Astro

Pro Astro rano a Astro ve€er miZete nastavit €as blokovani.

Cas blokovani znamena, Ze Fidici jednotka spusti pancit/clonu, kdy? je &as
blokovani dosazen.

Priklad:

Cas blokovani pro Astro rano 6:30, &as Astro rano 5:18, pancit/clona sjede
v6:30 hod. A.

Cas blokovani pro Astro veger 20:30, as Astro ve&er 19:26, pancit/clona
sjede ve 20:30 hod. V.

Musi byt aktivovan prislusny ¢as Astro.

Postupujte presné tak, jako byste nastavovali dobu spinani (viz Uvedeni do
provozu / programovani bez Bluetooth® [» 21]).

Pritom plati:

Doba spinani pro A: Cas blokovani pro Astro rano

Doba spinani pro ¥ : Cas blokovani pro Astro ve&er

Nastaveni prahovych hodnot a funkce Dovolena

[} Pripojena €idla jsou automaticky rozpoznana.

1

Nastaveni prahové hodnoty slune€niho zareni

( )3 [os] Chcete-li otevrit nabidku nastaveni, stisknéte po
s dobu 3 s tlagitko NABIDKA.
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Tlagitkem NABIDKA nyni zvolte program nastaveni
prahové hodnoty slune¢niho zareni

(0K)

Potvrd'te tlacitkem OK.

Alv

potvrdite
pomoci

Nyni tlacitky pojezdu nastavte poZadovanou
prahovou hodnotu slune&niho zareni pro jizdu ¥ .

o
1 Na displeji se zobrazuje aktualni
a nastavovana hodnota. Nastavovana hodnota
blika.
= LED kontrolka blika Zluté.

Potvrdte tlagitkem OK.

Alv

potvrdite
pomoci

Pomoci tlacitek pojezdu nastavte poZzadovanou
prahovou hodnotu slune&niho zareni pro jizdu A.

o
1 Na displeji se zobrazuje aktualni
a nastavovana hodnota. Nastavovana hodnota
blika.
= LED kontrolka blika Zluté.

Potvrd'te tlacitkem OK.

LED kontrolka sviti 2 sekundy zelené.

= Prahové hodnoty jsou nastaveny a fidici
jednotka prejde do polozky nabidky
nastaveni prahové hodnoty vétru.

i Chcete-li opustit nabidku, 2x stisknéte
tlagitko NABIDKA po dobu 3 sekund.
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Nastaveni prahové hodnoty sily vétru

(M )3 o] Chcete-li otevrit nabidku nastaveni, stisknéte po
N dobu 3 s tlatitko NABIDKA.

( M ) 1 @ Tlagitkem NABIDKA nyni zvolte program nastaveni
s prahové hodnoty vétru.

(OK) Potvrd'te tlagitkem OK.

1rrnm

Wiy
A / v Nasledné tlacitky pojezdu nastavte poZzadovanou

prahovou hodnotu vétru pro jizdu A.
potvrdite Lainml | e
pomoci W 11v Y| [ 1 Nadispleji se zobrazuje aktualni
]

a nastavovana hodnota. Nastavovana hodnota

ny ¢
da8s blika.

‘ = LED kontrolka blika modfre.

Potvrd'te tlacitkem OK.

. og LED kontrolka sviti 2 sekundy zelené.

Vo = Prahova hodnota je nastavena a fidici
v H (1Y H jednotka prejde do polozky nabidky funkce
Dovolena.

i Chcete-li opustit nabidku, 2x stisknéte
tlagitko NABIDKA po dobu 3 sekund.
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Vysvétleni:

Je-li v béZném provozu zobrazeno ,WIND*, byl aktivovan alarm
pri silném vétru.

Je-li v béZném provozu zobrazeno ,SENS®, do§lo ke ztraté
spojeni s Cidlem.

SEN

Funkce Dovolena

( M )3 fosi) Chcete-li otevrit nabidku nastaveni, stisknéte po
s dobu 3 s tlagitko NABIDKA.

( M ) 1 a Tlagitkem NABIDKA nyni zvolte program funkce
s Dovolena.
( OK ) Potvrd'te tlacitkem OK.
1rQr
v R w
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Alv

potvrdite
pomoci

VvACAH
OFF

vRCA
on

Nasledné tlacitky pojezdu nastavte poZzadovanou
funkci Dovolena.

OFF = funkce Dovolena je vypnuta
ON= funkce Dovolena je zapnuta
= LED kontrolka blika modre.

Potvrd'te tlacitkem OK.

.23

LED kontrolka sviti 2 sekundy zelené.

> Funkce Dovolena je nastavena a fidici
jednotka prejde do poloZzky nabidky
externich vstup(.

.
1 Chcete-li opustit nabidku, kratce stisknéte
tlagitko NABIDKA.

Externi vstupy

( M) 3s [os] Chcete-li otevfit nabidku nastaveni, stisknéte po
dobu 3 s tlagitko NABIDKA.
(M) 1s & Tlagitkem NABIDKA nyni zvolte program externi

vstupy.
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(0K

7). @
N

Potvrd'te tlacitkem OK.

Alv

potvrdite
pomoci

Nasledné tlacitky pojezdu nastavte poZadovanou
funkci externich vstup(.

INP = Jsou-li vstupy pouzivany jako externi vstupy
napr. tlacitka.

SENS = Je-li pfipojen externi destovy snimac
nebo teplotni ¢idlo.

= LED kontrolka blika fialové.

Potvrd'te tlacitkem OK.

LED kontrolka sviti 2 sekundy zelenég.

= Funkce externich vstupl je nastavena a fidici
jednotka prejde do poloZky nabidky
externich vstup(.
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PFepinani mezi ruénim a automatickym rezimem.

HM3s . / @7 Stisknutim tlagitka STOP po dobu 3 sekund
prepnete rezim.

o/ C
1¢ & Rucni rezim: LED kontrolka sviti
2 sekundy Cervené.

= Automaticky rezim: LED kontrolka sviti
2 sekundy zelené.

= Trubkovy pohon provede potvrzeni.

= Zafizeni se prepnulo.

Mezipolohy | + 1l
[ ) Mezipolohy | + Il jsou libovolné volitelné polohy pancire/clony
1 mezi dvéma koncovymi polohami. Kazdému tlagitku pojezdu
Ize p¥iradit vzdy jednu mezipolohu. Pfed nastavenim

mezipolohy musi byt nastavena draha pojezdu.

P¥i provozu Zaluzii se kromé mezipolohy | + Il ulozi i aktualni
natoceni lamel. P¥i najizdéni prisluSné mezipolohy se najede
do uloZeného naklopeni.

Pokud béhem programovani po dobu 3 minut nedojde

k dalSimu stisknuti tladitka nebo pokud stisknete tlacitko
NABIDKA na 3 sekundy, proces bude zruen bez uloZeni
nedokonéené zmény doby spinani a displej se vrati

k predchozim platnym hodnotam.

30-cs



Nastaveni/zména pozadované mezipolohy

A I v (9] Najed'te pancitem/clonou do poZadované
mezipolohy.
12.MM
IE'UU
en:nn
(MR NINE 4
1
H+ A (v} Nyni stisknéte nejprve tlagitko STOP a béhem
nebo 3 sekund jesté i poZadované tlagitko pojezdu
IEI.I'II'I a podrZte obé tlacitka stisknuta.
m+v 1cuy
ED;HD = LED kontrolka sviti 2 sekundy svétle
Ul v .
1 modre.

= P¥ijimac provede potvrzeni.
@ 1 > Mezipoloha byla uloZena do paméti.
X

Najeti do mezipolohy

2x A (o} Stisknéte tlacitko pojezdu pro poZadovanou
mezipolohu 2x béhem jedné sekundy.
nebo 19.00
2xV lE'Ul_I = LED kontrolka sviti 2 sekundy svétle
EBBG 3 modre.
1

= Pancif/clona najede do mezipolohy, ktera je
pfifazena tlacitku pojezdu.
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Vymazte mezipolohul + Il

2x A O Najed'te pancifem/clonou do mezipolohy, kterou
chcete vymazat.
nebo 19.00
P IE"I_II_I = LED kontrolka sviti 2 sekundy svétle
N.NN Ig
EU'UU a modre.
1
2s
H+ A O Nyni stisknéte nejprve tlagitko STOP a b&hem
nebo 3 sekund jesté i tlacitko pojezdu, které je
|8:|'|n prifazeno mezipoloze, a drzte obé tlacitka
mt+v 1LV | stisknuta.
EI'I:I'II'I
[NENINE 4
q = LED kontrolka sviti 2 sekundy svétle
modfre.
2s

= P¥ijimac provede potvrzeni.

= Mezipoloha byla vymazana z paméti.
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Vyrobni nastaveni

Rolety | Markyza | Zaluzie

Casovy program Po-Ne

Astro rano ZAP VYP ZAP
Astro réano - ¢as blokovéani 6:30 - 6:30
Astro rano — posun -

Astro veCer ZAP | VYP | ZAP
Astro vecCer - €as blokovani -

Astro vecer posun +15 min | - | +15 min
Mezipoloha | + Il -

Prepinani mezi letnim a zimnim automaticky

Casem

Doba provozu 120s | 120s | 180s
Prahova hodnota slune¢niho zareni 4

v

Prahova hodnota slune¢niho zareni 3

A

Slunce = pojezd do koncové polohy / | Mezipoloh | Mezipoloh | Naklopeni
mezipolohy / polohy napnuti latky a/cCidlo a

nebo polohy naklopeni

Zpozdéni vysunuti +6 min

Zpozdéni zasunuti +15 min

Prahova hodnota vétru 11 | 4 | 4
Blokovani vysunuti do samodrzného +15 min

rezimu po pojezdu z diivodu
prekro¢eni prahové hodnoty vétru

Z BECKER 33-cs



Rolety Markyza Zaluzie

Smér jizdy pfi prekroceni prahové v A A
hodnoty vétru
Automaticky/ru¢né pro ¢asovy Auto

program a €idla

Tlagitko A / povel k jizdé A - - X
v krokovacim reZimu

Tlagitko ¥ / povel k jizde ¥ - - X
v krokovacim reZzimu

Vybér délky / Sirky / Casového pasma Kassel

Nazev zarizeni TC72

Zimni rezim*” VYP

Funkce Dovolena™® VYP

M Je-li aktivovan zimni reZim, neprovadi se zadné automatické a ruéni povely
k jizdé.

2 Funkce Dovolena simuluje obydleny diim v dobég, kdy jste na dovolené.
Pokud je funkce aktivovana, pancit/clona se vysune se zpozdénim podle
naprogramovanych ¢asli (max. +30 minut).
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Obnoveni do vyrobniho nastaveni

Opatrné vytahnéte ovladaci ¢ast ze sitového
adaptéru.

Nasledné znovu umistéte ovladaci ¢ast na sitovy
adaptér a soucasné drzte tlacitko STOP stisknuté
po dobu 3 sekund.

Nejprve dojde k prepnuti ¥/O a nasledné LED
kontrolka 4x Zluté zablika.

3s Zafizeni je obnoveno do vyrobniho nastaveni.

*4x
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Technické udaje

Jmenovité napéti

110-240V st / 50-60 Hz

Spinaci proud

W5A / 110-240 V st

Druh zatizeni

Pohony pro rolety, markyzy, Zaluzie
a podobna zafizeni

Spinaci cykly pro relé 20000
Kategorie prepéti 3
Stupen kryti IP 20
Ttida ochrany 1l

(pfi montazi podle ur&eni)

Max. prutez kabelu pro pfipojeni 2,5 mm?2
k siti

Max. prutfez kabelu pro pripojeni 1,0 mm?2
senzoru

Pripustna teplota okolniho prostfedi | 0 az +55°C
Zalozni chod ccabh

ZpUsob montaze

Pristrojova krabice podle
DIN EN 49073 / DIN EN 60670

Nadomitkova krabice uréena
k montazi na omitku

Cisténi

Zarizeni Cistéte pouze vhodnym hadfikem. NepouZivejte Cistici prostredky,

které by mohly poSkodit povrch.
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Likvidace

A

Symbol preskrtnuté popelnice uvedeny na vyrobku odkazuje na nutnost
likvidace zarizeni oddélené od domovniho odpadu. Tento vyrobek je tfeba na
konci jeho Zivotnosti odevzdat na sbérném misté odpadu z elektrickych a

elektronickych zarizeni.

Obalovy material je nutno odpovidajicim zptisobem odborné zlikvidovat.

Co délat, kdyz...?

Problém

Reseni

PoZadovany trubkovy
pohon nereaguije.

Zkontrolujte pfipojeni.

Trubkovy pohon jede v nespravném
sméru.

Zaméiite lankapro Aa V.

Automatické povely k jizdé se
neprovadéji.

Zkontrolujte, zda je automaticky
provoz aktivni.

Pockejte, dokud dest'ovy snimac
neuschne.

Popf. preruseni vedeni. Zkontrolujte
vedeni, pfipadné jej vyméiite.

Alarm pfi silném vétru. Vyckejte,
dokud se vitr neztisi.

Trubkovy pohon se nespousti
v nastavenou dobu spinani.

Pfepnéte z ru¢niho na automaticky
rezim.

Deaktivujte Astro.

Nastavené parametry intenzity
slune¢niho zareni a sily vétru nelze
zmeénit, popr. nejsou zobrazovany.

Zkontrolujte ¢idlo, pfipojovaci vedeni
a pripojnou vidlici.
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Problém Reseni

Pancit/clona nenajizdi do koncové Upravte dobu provozu.
polohy.

Zobrazuje se poplach silného vétru, Popf. preruseni vedeni. Zkontrolujte
ale neni vitr. vedeni, pfipadné jej vymérite.

Naraz vétru. Cekejte cca 15 minut.

ZjednodusSené prohlaseni o shodé EU

Spolecnost Becker-Antriebe GmbH timto prohlasuje, Ze tato Fidici jednotka
odpovida smérnicim 2014/30/EU a 2014/35/EU.

Uplné znéni prohlaseni o shodé EU je k dispozici na nasledujici internetové
adrese:

www.becker-antriebe.com/ce

C€

Technické zmény vyhrazeny.
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